Приложение №4

К Регламенту  «О порядке осуществления безналичных расчетов

 физическими лицами в КБ «Уссури» ОАО» 
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ОТКРЫТОЕ АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО КОММЕРЧЕСКИЙ  БАНК «УССУРИ»

ЗАЯВЛЕНИЕ

НА ПЕРЕВОД ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ В ИНОСТРАННОЙ ВАЛЮТЕ/PAYMENT ORDER

от  «_____» _____________ 20__г.

Прошу платить:/Please pay:

	:50:
	Фамилия, имя, отчество(полностью)/

Ordering customer (full name)
	

	
	Адрес/Address:

Паспорт/Passport:

Дата выдачи/Date of issue

ИНН/Tax No.


	 

	
	
	

	
	
	

	
	
	 FORMCHECKBOX 
 Резидент/Resident 

 FORMCHECKBOX 
 Нерезидент/Non-resident

	           Платеж осуществить с моего счета/ 

           Please debit my account
	№ 

	:32:
	Наименование (код) валюты/
	

	
	Currency (code)
	

	
	Сумма цифрами/Amount in figures
	

	
	Сумма прописью/Amount in words
	

	:71:
	Расходы по переводу/Details of charges 


	 FORMCHECKBOX 
 за счет перевододателя/our

 FORMCHECKBOX 
 за счет получателя/ben

 FORMCHECKBOX 
 пополам/sha 

	
	
	

	:56:
	Банк-посредник, город ,страна/
	SWIFT код/ SWIFT BIC


	

	
	Intermediary Bank, City, Country
	

	:57:
	Банк получателя, город, страна/
	SWIFT код/ SWIFT BIC  


	

	
	Bank name, City, Country
	
	

	
	
	Cчет №/Account №
	

	
	
	

	:59:
	Получатель, номер счета, адрес/
	Счет №/

Account №
	

	
	Account name, account №, address.


	

	:70:
	Детали платежа/Payment details
	

	 FORMCHECKBOX 
  c информацией, связанной с условиями оказания услуг по переводу денежных средств ознакомлен; осуществить перевод денежных средств на предложенных условиях согласен

 FORMCHECKBOX 
  операция не является расчетами  между резидентами (заполняется при проведении операции через счет клиента)

 FORMCHECKBOX 
  перевод не связан с предпринимательской деятельностью

	В случае указания неточной или недостаточной для платежа информации Банк не несет ответственности за сроки прохождения платежа/ In case of not full or not correct information for accomplishing of payment Bank is not responsible for terms of payment

	Заявление проверено 

и принято к исполнению                        

                     место  для  штампа «валютный контроль»
	Подпись плательщика 

(the signature)

	Сумма перевода, комиссия за перевод внесена в кассу 

кассир _________  

                                                     место  для  печати кассы                                                                                    
	 Сальдо счета позволяет, подпись сверена                                                                                                                                                      

операционист _________                                                                   

                                                       место  для  штампа «оплачено»                                                                             

                                                                                      


